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1. Descrierea cursului 

 
Cursul se adresează în special studenţilor de la secţia de Teologie şi cuprinde mai ales partea  

de morfologie a limbii greceşti, aplicată la dialectul koine.  Nu este vorba de o gramatică descriptivă, 

cu elemente de gramatică istorică, ci de o gramatică elementară obţinută deductiv, prin aplecarea spre 

text a studentului.  

Cursul cuprinde, pe lîngă morfologie, care este prezentată schematic, şi noţiuni elementare de 

fonetică şi semantică.  

Prin convenţie, se va folosi sistemul de pronunţie erasmic. 

 

Durata cursului este de paisprezece săptămîni semestrial, cîte două ore de curs şi două 

ore de seminar în fiecare săptămînă. Se vor folosi următoarele metode de lucru: în timpul 

cursului - se va prezenta materialul teoretic şi se va explica, iar în timpul seminariilor - studiu 

pe text, exerciţii de analiză morfologică, traduceri de text, discuţii, întrebări. De asemenea, 

studenţii vor fi încurajaţi spre cît mai mult studiu individual, în bibliotecă şi în echipe de 

cercetare. 

 

2. Obiectivele cursului 

      Cursul este menit  

1. să le ofere studenţilor care vor să se apropie de studiul exegezei, un instrument eficient de 

lucru pe text;  

2. să-i familiarizeze pe studenţi cu folosirea uneltelor de lucru - manuale, dicţionare, 

lexicoane, concordanţe, gramatici, studii de specialitate etc.;  

3. să le ofere studenţilor o bază lexicală medie (avînd ca şi ghid manualul lui Bruce M. 

Metzger, "Lexical Aids for Students of New Testament Greek". Se va ajunge cu memorarea cuvintelor 

care apar în NTG pînă la frecvenţa de 40-50 în primul semestru, iar în semestrul al doilea până la 

frecvenţa de 20;  

4. de asemenea se va memora lista formelor principale ale verbelor neregulate, listă inclusă în 

acelaşi manual);  

5. să-i deprindă pe studenţi să efectueze o analiză morfologică; 

6. să le formeze studenţilor abilitatea de a efectua o traducere literală; 

7. să le dezvolte deprinderea de a citi cursiv textul grecesc.  
 

 

3. Cerinţele cursului 
 

Promovarea acestui curs şi obţinerea creditelor atribuite presupune:  

1. prezenţa obligatorie la curs, fiecare student poate lipsi nemotivat la 2 cursuri şi la 2 

seminarii.  

2. procurarea manualului de lucru şi a unui Nou Testament în limba greacă (de preferinţă cu 

dicţionar),  

3. efectuarea tuturor temelor indicate de cadrul didactic, 



4. prezentarea la examene, stabilirea unui program de lucru individual (organizarea optimă a 

timpului de studiu),  

5. participarea activă la seminarii,  

6. lecturarea primei epistole a lui Ioan şi memorarea unui capitol în limba greacă, la alegere 

din acestă epistolă.  
 

 

4. Planul cursului 

 

 
Săptămâna 1 [Cursul 1]: Noţiuni generale despre limba şi cultura greacă 

Săptămâna 2 [Cursul 2]: Alfabetul şi scrierea. Sistemul vocalic şi consonantic. Semne, accente, 

punctuaţie. 

Săptămâna 3 [Cursul 3]: Citirea. Reguli pentru realizarea unei traduceri bune. Cum căutăm în 

dictionar? 1 Ioan 1:1-5. 

Săptămâna 4 [Cursul 4]: Articolul şi declinarea. Cazurile. Prepoziţiile.1 Ioan 1: 6-10 

Săptămâna 5 [Cursul 5]: Declinarea a II-a şi Declinarea I în eta. Pronumele relativ. 1 Ioan 2: 1-6. 

Săptămâna 6 [Cursul 6]: Declinarea I în alfa pur şi alfa impur. Pronumele demonstrativ. 1 Ioan 2: 

7:141 

Săptămâna 7 [Cursul 7]: Verbul. Modurile şi timpurile şi aspectul. Pronumele personal. 1 Ioan 2: 15-

251 

Săptămâna 8 [Cursul 8]: Indicativul prezent şi indicativul viitor al verbelor regulate. Aoristul. 1 Ioan 

2:26-3:31 

Săptămâna 9 [Cursul 9]: Participiile. Verbul „a fi”, prezent şi imperfect. Ioan 3:4-10 

Săptămâna 10 [Cursul 10]: Infinitivele. Elementele formării verbului. Augment, reduplicare. 1 Ioan 

3:11-18 

Săptămâna 11 [Cursul 11]:  Declinarea III-a şi Adjectivele. 1 Ioan 3:19-4:6 

Săptămâna 12 [Cursul 12]: Terminaţiile verbului principale, secundar, active, medio-pasive. 

Imperfectul şi perfectul. 1 Ioan 4:7-21 

Săptămâna 13 [Cursul 13]: Conjunctivul şi verbele contrase. Aoristul II 1 Ioan 5:1-12 

Săptămâna 14 [Cursul 14]: Verbele neregulate. Participiul, partea II-a. 1 Ioan 5:13-21 

 

5. Notarea cursului 

 
Studenţii sunt examinaţi prin examinări scrise în timpul semestrului şi o examinare finală.  

Examinarea finală va consta din  

1. traducerea unui text studiat anterior în clasă (3 puncte),  

2. text la prima vedere (4 puncte),  

3. chestiune teoretică (o declinare spre exemplu) (1 punct),  

4. a doua chestiune teoretică (din verb, o conjugare spre exemplu) (1 punct),   

5. un scurt comentariu exegetic legat de textul la prima vedere tradus (1 punct).  

Pentru obţinerea creditelor studentul va trebui să obţină minim 5 puncte din media de 10 

puncte.  

Aceste 10 puncte reprzintă media între lucrarea efectuată la sfîrşitul semestrului şi cele 

10 puncte adunate din cele 5 teste din timpul semestrului, fiecare a cîte 2 puncte. 
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